ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007604
Mfr. No.: 104630-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932834
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit
Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir Savage Modelle 10, 11, 12, 16 LH in
Grau. Dieses Produkt bietet Ihnen optimale Ergonomie und Funktionalitat, auch fir Linkshander. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf3 den Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

* Uberprifen Sie das Produkt regelméRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.

® |nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des ChassisSystems korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft und der Schaft sicher befestigt sind, um ein Verrutschen wéhrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

® Betétigen Sie den Magazinverschluss mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

Entfernen Sie alle Teile des alten Schaftes, falls vorhanden.

Montieren Sie den 15" Vorderschaft am Gewehr.

Befestigen Sie den verstellbaren Schaft an der vorgesehenen Stelle.

Installieren Sie den ARPistolengriff, indem Sie die entsprechenden Schrauben festziehen.
Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz.

2. Einstellungen vor der Nutzung:

® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben an.
® Stellen Sie die Lange der Schaftkappe nach Ihren Bedirfnissen ein.
® Testen Sie die Magazineinschubfunktion, um sicherzustellen, dass das Magazin richtig sitzt.

3. Nutzung des ChassisSystems:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor dem SchiefRen entladen ist.

® [aden Sie das Magazin und setzen Sie es vorsichtig ein.

® Verwenden Sie den Magazinverschluss, um das Magazin bei Bedarf zu entnehmen.
® Achten Sie auf Ihre Umgebung und schief3en Sie nur in sicheren Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ChassisSystems sicher verpackt sind, bevor Sie sie zur Entsorgung
bringen.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um

aktuelle Informationen tber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage models 10, 11, 12, and 16. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please
read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and contact support.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the chassis system.

Use the adjustable buttstock and cheek rest only as intended to avoid injury.

Avoid placing excessive pressure on the magazine when inserting or removing it.

Ensure your grip is secure and comfortable to maintain control of the firearm during use.

Be cautious of the barricade stop and ensure it does not interfere with the operation of the magazine.
If using beavertail grips, ensure they are properly trimmed to fit the chassis system.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Start with the firearm unloaded and ensure that the safety is engaged.

® Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the MDT ESS Chassis System with the rifle action, ensuring the Vblock bedding system is
properly seated.

® Secure the chassis system using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

® Attach the adjustable buttstock and AR pistol grip according to the instructions provided.

2. Usage:
Adjust the buttstock lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels to fit your preference.
Ensure the magazine is properly inserted into the magazine well before use.

[ ]
[ )
® Familiarize yourself with the ambidextrous magazine latch for easy access.
® Always check that the firearm is functioning correctly before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or contact
local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please reach out to the designated
support channels provided by the manufacturer. It is important to have an EUbased contact for safety inquiries.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your MDT ESS Chassis System Kit. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para los modelos Savage. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro segura y comoda. Es fundamental seguir las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el Kit del Sistema de Chasis se utiliza de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas. Esto incluye el uso correcto de las piezas y componentes.

Revisiones Regulares: Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio
o desgaste. Si encuentras algun problema, no uses el producto hasta que se haya solucionado.

Proteccién Personal: Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y
proteccién auditiva, durante el uso del rifle.

Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle y el chasis en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Consulta las Actualizaciones: Mantente informado sobre cualquier retiro del producto o alertas de
seguridad a través de plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Una instalacion
incorrecta puede provocar fallos en el funcionamiento del rifle.

Manejo Adecuado: Trata el rifle como si siempre estuviera cargado. Nunca apuntes a algo que no estés
dispuesto a disparar.

Uso de Cargadores: Utiliza solo cargadores compatibles y asegurate de que estén correctamente insertados
antes de usar el rifle.

Ajustes de la Culata: Familiarizate con los ajustes de la culata y asegurate de que estén bloqueados en su
lugar antes de disparar.

Condiciones de Uso: No uses el rifle en condiciones climéticas adversas que puedan afectar su
funcionamiento, como lluvia intensa o nieve.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Kit del Sistema de Chasis

Desembala el Kit: Retira el chasis y todos sus componentes del embalaje. Verifica que todas las piezas
estén presentes.
Montaje del Forend:
® Alinea el forend con la accion del rifle.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el forend en su lugar.
Instalacion de la Culata:
® Coloca la culata en la parte trasera del chasis.
® Ajusta la culata a la longitud deseada y asegurate de que esté bien fijada.
Colocacioén de la Empuiadura:
® |nstala la empufadura de pistola AR asegurandote de que esté bien ajustada.
® Sj utilizas una empufadura de beavertail, realiza el recorte necesario.
Verificacion Final:
® Revisa que todas las piezas estén firmemente instaladas y que no haya movimientos sueltos.

Uso del Kit del Sistema de Chasis



®* Preparacion para el Tiro:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.

® Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud de tirén del reposapulgares segun tu comodidad.
® Tiro:

® Colbcate en una posicion estable y comoda.

® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas cerca antes de disparar.
® PostTiro:

® Después de cada sesion de tiro, revisa el chasis y el rifle para detectar cualquier dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacién
Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, sigue estas pautas para su eliminacion:

* Desmontaje: Desmonta el chasis y sus componentes de acuerdo con las instrucciones de instalacién en
orden inverso.

®* Reciclaje de Materiales: Separa los materiales reciclables del chasis, como el aluminio, y llévalos a un
centro de reciclaje adecuado.

®* Desecho de Piezas: Si alguna parte esta dafiada y no se puede reciclar, deséchala de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, visita el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar
de tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour les modéles Savage 10, 11, 12 et 16. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour identifier tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ce produit est congu pour les actions gauchéres. Ne l'utilisez pas pour d'autres types
d'actions.
Manipulation des chargeurs : Insérez et retirez le chargeur avec précaution pour éviter les blessures.

®* Réglages de la crosse : Effectuez les ajustements de la crosse uniqguement lorsque le produit est hors
d'utilisation.

* Environnement d'utilisation : Utilisez le produit dans un environnement sir et approprié, loin des enfants et
des animaux.

® Vérification de la compatibilité . Assurezvous que toutes les piéces et accessoires utilisés sont compatibles
avec le Kit de Systeme de Chassis MDT ESS.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Ouvrez soigneusement I'emballage et vérifiez que tous les composants sont présents.
2. Installation :
® Fixez le chassis a l'action du fusil en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
3. Réglage de la crosse :
® Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur du coussin de crosse a l'aide des molettes.
® Vérifiez que le réglage est sécurisé avant d'utiliser le produit.
4. Utilisation :
® Chargez le chargeur uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour faciliter I'acces.
® Respectez toujours les régles de sécurité lors de la manipulation d'armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.

® S possible, recyclez les matériaux en respectant les directives environnementales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
I'utilisation du Kit de Systeme de Chéssis MDT ESS. Merci de votre attention et de votre responsabilité dans
l'utilisation de votre produit.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
di Chassis MDT ESS per Modelli Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS per i modelli Savage. Questo prodotto & progettato per
offrire massima ergonomia e prestazioni elevate. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto come specificato nel manuale.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il calciolo sia correttamente regolato prima dell'uso.

Non forzare il caricatore nell'alloggiamento; seguire le istruzioni per 'inserimento corretto.

Evitare di esercitare pressione eccessiva sul caricatore durante l'uso.

Utilizzare solo impugnature AR compatibili, evitando quelle beavertail senza le necessarie modifiche.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calciolo:

® Regolare il calciolo alla lunghezza desiderata utilizzando le ruote a manopola.
® Assicurarsi che il calciolo sia fissato saldamente al telaio.

2. Regolazione del Poggiaguancia:

® Regolare l'altezza del poggiaguancia in base alle preferenze personali.
® Verificare che il poggiaguancia sia bloccato in posizione prima dell'uso.

3. Inserimento del Caricatore:

® Posizionare il caricatore nell'alloggiamento e spingerlo fino a sentire un clic.
® Utilizzare il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore in modo sicuro.

4. Controllo della Stabilita:

® Verificare che il sistema di lettura Vblock sia correttamente installato e stabile.
® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali vigenti in materia di rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un professionista per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, si prega di fare riferimento al contatto disponibile nel manuale del
prodotto o sul sito web ufficiale del produttore.



Seguendo queste istruzioni, garantirai un utilizzo sicuro e responsabile del Kit del Sistema di Chassis MDT ESS per
modelli Savage. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS przeznaczonego dla modeli Savage 10, 11, 12, 16.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj tylko magazynek zgodny z systemem chassis MDT ESS.

® Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpiecznego postugiwania sie
bronia.

® Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopoki nie jestes gotowy do oddania strzatu.

® Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym strzelasz, jest wolne od oséb postronnych oraz przeszkéd.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak zte warunki pogodowe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis:
® Zdejmij istniejgce osadzenie broni.
® Zamontuj chassis MDT ESS na akcji karabinu, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio

dokrecone.
® Upewnij sig, ze system osadzenia Vblock jest solidnie zamocowany.

2. Regulacja Kolby:

® Aby dostosowac diugosé kolby, uzyj kétek recznych do regulacii.
® Ustaw wysokos¢ podparcia policzka zgodnie z wtasnymi preferencjami.

3. Uzycie Magazynka:

®* W6z magazynek do komory magazynka, upewniajac sie, ze jest on w petni wiozony.
® Sprawdz dziatanie zatrzasku magazynka, aby upewni¢ sie, ze mozna go z tatwoscig obstugiwag.

4. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu uzycia, przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, najlepiej w zamknietej skrzynce lub
sejfie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® W przypadku koniecznosci utylizacji produktu, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaciji
odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do og6lnych odpaddow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczeristwem produktéw w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttdohjeeseen. TAméa opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia tuotteen kaytén yhteydessa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu takaisinvetoja tai varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.
Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimié.

Valta tuotteen kayttda liukkaissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Huolehdi, ettéd patruunat ovat oikeanlaisia ja hyvakuntoisia ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Kiinnita etuosa ja pera tukevasti ja varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Saada pera ja poskituet haluttuun asentoon sormipydorilla.

Tarkista, ettd patruunapesa on oikein asennettu ja toimii moitteettomasti.

2. Kaytto
® Aseta patruuna huolellisesti patruunapesaan.
® Kayta ambidextrouspatruunalukkoa etusormella tai vasemmalla kéadella.
® Varmista, ettd estdja on paikallaan, jotta patruuna ei painu vaarin.
[ )

Harjoittele tuotteen kaytt6a turvallisessa ymparistdssa ennen tositilanteita.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaéaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin
saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis System Kit tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kaytto takaa parhaan
mahdollisen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi System
Kit
Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi System Kit for Savagemodellerna 10, 11, 12 och 16. Denna produkt &r
designad for att erbjuda ultimat ergonomi och funktionalitet, inklusive anpassningar for vansterhanta anvandare. For
att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj de sakerhetsinstruktioner som anges i denna
guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéndning av vuxna och ska inte anvandas av barn utan dvervakning.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid anvéndning av gevaret.

Se till att vapnet &r i sékert Iage innan du hanterar det.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Kontrollera alltid att magasinet ar korrekt installerat innan du anvander produkten.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi System Kit:
® Ta bort det befintliga chassit fran gevaret.
® Fglj installationsanvisningarna som medfoljer produkten for att montera det nya chassit.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvédndning av Chassi System Kit:
® Justera kolven till dnskad langd och héjd med hjélp av tumhjulen.
® Kontrollera att kindsttdet ar i ratt position for att sdkerstélla komfort och stabilitet.
* Anvand det ambidextrous magasinldset for att enkelt satta in och ta bort magasinet.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
* Kontrollera att alla justeringar fungerar korrekt och att det inte finns nagra tecken pa slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljbestammelser.

* Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert och miljovanligt satt.
¢ Atervinn material som kan &tervinnas, sdsom aluminium.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sékerhet eller produktinformation, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for mer
information.

Vi tackar for att du valt MDT ESS Chassi System Kit och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Savage modely 10, 11, 12 a 16. Tento navod
poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi
bezpec€nostnimi predpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné dovednosti a znalosti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.

Pouzivejte pouze doporucené zasobniky kompatibilni s produktem.

PFi manipulaci s produktem dodrZujte bezpecnostni opatfeni pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Pfi nastaveni pazby a licnice postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Zamezte kontaktu s vodou a extrémnimi teplotami, které by mohly ovlivnit vykon produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny soucasti baleni.

* Nainstalujte 15" pfedpazbi podle pokyn( vyrobce.

® Nastavte pazbu a licnici podle potfeby pomoci otocnych kolecek.
® Ujistéte se, Ze je zdmek zasobniku spravné nastaven a funkéni.

2. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spradvné namontovano a funké&ni.

® Ujistéte se, ze mate spravny zasobnik a ze je bezpecné vlozen.
® Pouzivejte produkt pouze na urcenych mistech a v souladu s mistnimi zakony.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych odpadd.
® Nepohazuijte produkt do b&zného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro vice informaci o jeho pouzivani se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecénostni pokyny a uZivate si svilj MDT ESS Chassis System Kit. VaSe bezpecénost je
nasi prioritou.



